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2007 © Koninklijke Philips 
Electronics N.V. Sva prava 
zadržana. Specifikacije podležu 
promenama bez prethodne najave. 
Zaštitni znaci su svojina Koninklijke 
Philips Electronics N.V. ili njihovih 
dotičnih vlasnika.

Philips zadržava pravo da menja 
proizvod u bilo koje vreme 
bez obaveze da saglasno time 
prilagođava i ranije zalihe.

Materijal iz ovog priručnika se 
smatra adekvatnim za namenjeno 
korišćenje sistema. Ako se 
proizvod ili njegovi pojedinačni 
moduli ili postupci koriste za 
druge namene osim onih koje 
su ovde navedene, mora se 
dobiti potvrda njihove važnosti 
i podesnosti. Philips garantuje da 
sam materijal ne povređuje nijedan 
patent Sjedinjenih Američkih 
Država. Nije data nikakva dodatna 
eksplicitna ili implicitna garancija.

Garancija
Nijednu komponentu ne mogu 
servisirati korisnici. Ne otvarajte ili 
ne uklanjajte poklopce unutrašnjosti 
proizvoda. Popravke mogu vršiti 
samo servisni centri Philipsa 
i ovlašćene radionice za popravke. 
Neispunjavanje ovoga pravi 
nevažećom bilo koju garanciju, 
navedenu ili implicitnu. Bilo kakvo 
rukovanje koje je eksplicitno 
zabranjeno u ovom priručniku, 
sva podešavanja ili postupci sklapanja 
koji nisu preporučeni ili dozvoljeni 
u ovom priručniku prave garanciju 
nevažećom.

Karakteristike u odnosu na piksele
Ovaj LCD proizvod ima veliki broj 
piksela za boju. Iako ima efektivne 
piksele od 99,999% ili više, na 
ekranu se stalno mogu pojavljivati 
crne tačke ili svetle tačke svetlo  
(crvene, zelene ili plave) boje. 
Ovo je strukturna karakteristika 
prikaza (u okvirima zajedničkih 
standarda industrije) i ne 
predstavlja grešku u radu.

Za održavanje usaglašenosti sa 
direktivom EMC, utikač za električnu 
mrežu na ovom proizvodu se ne 
sme uklanjati sa električnog kabla.

Autorska prava

VESA, FDMI i logo VESA Mounting 
Compliant su zaštitni znaci asocijacije 
Video Electronics Standards 
Association.

Windows Media je registrovan 
zaštitni znak ili zaštitni znak 
Microsoft Corporation 
u Sjedinjenim Američkim 
Državama i/ili drugim zemljama. 

® Kensington i Micro Saver 
su registrovani zaštitni znaci 
korporacije ACCO World 
Corporation u SAD-u sa izdatim 
registracijama i još nerešenim 
prijavama u drugim zemljama 
širom sveta. Svi drugi registrovani 
i neregistrovani zaštitni znaci su 
svojina njihovih dotičnih vlasnika.

Usaglašenost sa EMF
Koninklijke Philips Electronics N.V. 
proizvodi i prodaje veliki broj 
proizvoda namenjenih potrošačima, 
koji, kao i svi električni aparati, 
glavno imaju sposobnost emitovanja 
i primanja elektromagnetnih signala.

Jedan od vodećih poslovnih 
principa Philipsa je preuzimanje 
svih neophodnih zdravstvenih 
i bezbednosnih mera za naše 
proizvode, usaglašenost sa svim 
primenjivim zakonskim zahtevima 
i ostajanje u okvirima standarda 
EMF koji su primenjivi u vreme 
proizvodnje proizvoda.

Philips je posvećen razvoju, 
proizvodnji i plasiranju proizvoda koji 
nemaju štetne posledice po zdravlje.

Philips potvrđuje da ako se njegovim 
proizvodima rukuje pravilno prema 
njihovoj nameravanoj upotrebi, oni 
su bezbedni za korišćenje u skladu 
sa naučnim dokazima koji su danas 
dostupni.

Philips igra aktivnu ulogu u razvoju 
međunarodnih standarda EMF 
i standarda bezbednosti, što 
omogućava Philipsu da predviđa 
nove razvoje u standardizaciji zbog 
njihovog blagovremenog integrisanja 
u svoje proizvode.

Osigurač za električnu mrežu 
(samo za Ujedinjeno Kraljevstvo)
Ovaj televizor je opremljen 
odobrenim izlivenim utikačem. 
Ukoliko je neophodno da se zameni 
osigurač za električnu mrežu, on 
se mora zameniti osiguračem iste 
vrednosti, kao što je prikazano na 
utikaču (primer 10A).

Uklonite poklopac osigurača 1.	
i osigurač.

Osigurač za zamenu mora biti 2.	
usaglašen sa BS 1362 i imati 
znak za odobrenje ASTA. Ako 
je osigurač izgubljen, obratite sa 
vašem prodavcu da potvrdite 
tačan tip.

Ponovo postavite poklopac 3.	
na osiguraču.
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Važno1.	

Čestitamo vam na kupljenom proizvodu 
i dobrodošli u Philips! 

Pre početka korišćenja ovog proizvoda 
pročitajte priručnik za korišćenje. 

Obratite posebnu pažnju na ovaj odeljak 
i pridržavajte se uputstava o bezbednosti 
i zaštiti ekrana. Garancija proizvoda ne 
važi ako je oštećenje prouzrokovano 
nepridržavanjem ovih uputstava.

Da biste potpuno iskoristili podršku koju 
nudi Philips, registrujte vaš proizvod na  
www.philips.com/welcome.

Model i serijski broj vašeg televizora se mogu 
naći na zadnjoj i bočnoj strani televizora, kao 
i na ambalaži.

Bezbednost 1.1	

Za podizanje i prenošenje televizora, •	
koji teži više od 25 kilograma, potrebno 
je dvoje ljudi. Nepravilno rukovanje 
televizorom može prouzrokovati ozbiljne 
povrede.

Ako transportujete televizor na niskim •	
temperaturama (ispod 5°C), pre nego što 
ga otpakujete otvorite kutiju i sačekajte 
dok se televizor ne prilagodi ambijentalnoj 
temperaturi prostorije.

Da biste izbegli kratak spoj, ne izlažite •	
televizor, daljinski upravljač ili baterije 
daljinskog upravljača kiši ili vodi.

Ne stavljajte na televizor ili u njegovu •	
blizinu sudove sa vodom ili drugim 
tečnostima. Prosipanje tečnosti na televizor 
može prouzrokovati strujni udar. Ako se na 

televizor prospe tečnost, ne držite televizor 
uključen. Odmah isključite televizor iz 
električne mreže i dajte ga na proveru 
kvalifikovanom tehničaru.

Ne stavljajte strane predmete u otvore •	
za provetravanje. To bi moglo dovesti do 
oštećenja televizora.

Ako se televizor montira na obrtno •	
postolje ili obrtni držač na zidu, vodite 
računa da električni kabl ne bude zategnut 
kada se televizor okreće. Zatezanje 
električnog kabla može dovesti do labavih 
veza i prouzrokovati varničenje ili vatru. 

Da biste izbegli opasnost od vatre ili •	
strujnog udara, ne stavljajte televizor, 
daljinski upravljač ili baterije daljinskog 
upravljača u blizinu direktnog izvora vatre 
(npr. zapaljenih sveća) i drugih izvora 
toplote, uključujući i direktnu sunčevu 
svetlost.

Ne postavljajte televizor u zatvoren •	
prostor, kao što je polica za knjige. Ostavite 
prostor od najmanje 10 cm oko televizora 
zbog provetravanja. Vodite računa da se ne 
sprečava tok vazduha.

Ako stavljate televizor na ravnu, tvrdu •	
površinu, koristite isključivo postolje koje 
se isporučuje uz televizor. Ne pomerajte 
televizor ako nije pravilno pričvršćen na 
postolje.

Postavljanje televizora na zid mogu vršiti •	
samo kvalifikovane osobe. Televizor se mora 
montirati samo na odgovarajući držač na 
zidu i na zid koji bezbedno može izdržati 
težinu televizora. Nepravilno postavljanje 
na zid može prouzrokovati ozbiljne 
povrede ili oštećenja. Ne pokušavajte 
sami da montirate televizor na zid. 

Ako se televizor postavlja na obrtno •	
postolje ili obrtni držač, vodite računa da 
električni kabl ne bude zategnut kada se 
televizor okreće. Zatezanje električnog 
kabla može dovesti do labavih veza 
i prouzrokovati varničenje ili vatru.
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Isključite televizor iz električne mreže •	
i odvojite antenu pre oluje sa grmljavinom. 
Za vreme oluje sa grmljavinom ne dirajte 
nijedan deo televizora, električni kabl ili 
kabl za antenu.

Pobrinite se da imate potpuni pristup •	
električnom kablu za neometano 
isključivanje televizora iz električne mreže.

Kada isključujete televizor iz električne •	
mreže, postupite na sledeći način:

Isključite televizor, a zatim i mrežni •	
napon (ako je moguće).

Isključite električni kabl iz utičnice •	
za struju.

Isključite električni kabl iz priključka za •	
električnu energiju na na zadnjoj strani 
televizora. Uvek isključujte električni 
kabl povlačeći ga za utikač. Ne vucite 
električni kabl.

Može doći do trajnog oštećenja sluha •	
ako koristite slušalice pri veoma glasnom 
zvuku. Iako tokom vremena veoma glasan 
zvuk može zvučati normalno, to vam 
može oštetiti sluh. Da biste zaštititili sluh, 
ograničite vreme korišćenja slušalica pri 
glasnom zvuku.

1.2	 Zaštita ekrana

Pre čišćenja ekrana isključite televizor •	
i izvucite električni kabl. Ekran čistite 
mekom, suvom krpom. Ne koristite 
materije kao što su sredstva za čišćenje 

u domaćinstvu zato što biste time mogli 
prouzrokovati oštećenje ekrana.

Da biste izbegli deformacije ili bleđenje •	
boja, izbrišite kapljice vode što je pre 
moguće.

Ne dodirujte, ne gurajte, ne trljajte •	
i ne udarajte ekran tvrdim predmetima 
zato što to može prouzrokovati trajno 
oštećenje ekrana.

Ako postoji mogućnost, izbegavajte statične •	
slike koje se zadržavaju na ekranu duže 
vreme. Neki primeri takvih slika su meniji 
na ekranu, stranice teleteksta, tamne pruge 
ili pokretne trake sa berzanskim podacima. 
Ako morate da koristite statične slike, 
smanjite kontrast i svetlinu ekrana da biste 
izbegli njegovo oštećenje.

Zaštita čovekove okoline1.3	

Recikliranje ambalaže

Ambalaža ovog proizvoda je namenjena za 
recikliranje. Obratite se lokalnim službama 
da biste dobili informacije o tome kako da 
reciklirate ambalažu.

Odlaganje iskorišćenog proizvoda

Vaš televizor je proizveden od visokokvalitetnih 
materijala i komponenti koje se mogu reciklirati 
i ponovo upotrebiti. Kada vidite simbol sa 
precrtanom kantom za otpatke, to znači da je 
proizvod obuhvaćen Evropskom direktivom 
2002/96/EC: 
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Ne odlažite iskorišćeni proizvod zajedno 
sa otpadom iz vašeg domaćinstva. Kod vašeg 
prodavca potražite informacije o bezbednom 
odlaganju proizvoda. Nekontrolisano odlaganje 
otpada je štetno za čovekovu okolinu 
i čovekovo zdravlje.

Odlaganje iskorišćenih baterija

Baterije isporučene sa proizvodom ne sadrže 
živu ili kadmijum. Odlažite baterije uključene 
u isporuku i sve druge iskorišćene baterije 
u skladu sa lokalnim propisima.

Potrošnja eletrične energije

Televizor troši minimalnu količinu električne 
energije u režimu pripravnosti da bi se smanjio 
na najmanju meru negativni uticaj na čovekovu 
okolinu. Aktivna potrošnja električne energije 
je prikazana na na zadnjoj strani televizora. 

Dodatne specifikacije proizvoda potražite 
u prospektu proizvoda na  
www.philips.com/support.
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Vaš televizor2.	

U ovom odeljku je dat prikaz uobičajeno 
korišćenih televizijskih upravljača i funkcija.

Prikaz televizora2.1	

Bočne kontrole i indikatori

1

4

3

5

2

POWER1.	
PROGRAM +/-2.	
MENU3.	
VOLUME +/-4.	
Indikator režima pripravnosti / 5.	
Senzor za daljinsko upravljanje

Priključci na zadnjoj strani 2.2	
televizora

•	 1. Utičnice za slušalice (ulazne) 
Za slušalice i stereo slušalice.

2. TV (75Ω)•	
TV antena

3. EXT 3 - S-VIDEO utičnica (ulazna)•	
Daje bolji kvalitet slike od obične video 
utičnice. S-Video kabl prenosi samo signale 
slike, ali ne i zvuka. Povezuje levi i desni 
audio kabl za AUDIO L i R utičnice.

4. EXT 2 - CVBS/YPbPr integralne •	
utičnice (ulazne)
Za DVD plejere. Ne zaboravite da uključite 
levi i desni audio kabl u AUDIO L i R 
utičnice zato što integralni kablovi prenose 
samo signal slike, ali ne i zvuka.

5. EXT 1 - SCART (ulaz-izlaz)•	
Za široki spektar opreme, uključujući 
i video rekordere, video kamere (formata 
VHS, 8 mm ili Hi 8), dekodere, satelitske 
prijemnike, DVD plejere, konzole za igre 
ili uređaje koje produciraju RGB signal.
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6. VGA (PC) utičnica (ulazna)•	
Za kompjuter. Za prikazivanje slika 
korišćenjem povezane opreme, pritisnite 
taster SOURCE na daljinskom upravljaču: 
jedanput da izaberete EXT 1, dvaput da 
izaberete EXT 2, itd. Za određenu opremu 
(koja se uključuje u utičnicu SCART), 
ovaj izbor se vrši automatski.

7. HDMI (ulazni)•	
HDMI ulazni priključci za Blu-ray Disc 
plejere, digitalne prijemnike, konzole za igre 
i druge uređaje visoke definicije. 

Beleške DD
Ne uključujte u ovu utičnicu uređaj koji 
dovodi analogne RGB signale. HDMI 
utičnica je kompatibilna sa HDCP 
formatom. 
HDMI, logo HDMI i High-Definition 
Multimedia Interface su zaštitni znaci 
ili registrovani zaštitni znaci HDMI 
Licensing LLC.

8. VGA AUDIO utičnice (ulazne) •	
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Daljinski upravljač2.3	

U ovom odeljku je opisan daljinski upravljač. 

18. TELETEXT  
Uključuje ili isključuje teletekst.

19. DVOSTRUKI EKRAN 
Funkcija nije dostupna.

1. NAPAJANJE  
Uključuje televizor iz režima pripravnosti  
ili ga vraća u režim pripravnosti.

2. SOURCE 
Bira povezane uređaje.

3. FORMAT SLIKE 
Bira format slike.

4. DUAL I-II 
Funkcija nije dostupna.

5. TASTERI U BOJI 
Bira zadatke ili strane sa teletekstom.

6. INFO 
Prikazuje informacije o programu, ukoliko su 
dostupne.

7. OK  
Omogućava pristup meniju Svi kanali ili aktivira 
određenu postavku.

8. Î ï Í Æ 
Tasteri kursora za navigaciju kroz meni.

9. EXIT 
Izlazi iz menija.

10. PROGRAM (P) +/- 
Prebacuje na sledeći ili prethodni kanal.

11. NUMERIČKI TASTERI 
Biraju kanal, stranu ili postavku.

12. PRETHODNI KANAL 
Vraća na prethodno gledani kanal.

13. CHANNEL LIST 
Prikazuje spisak sa kanalima.

14. ISKLJUČEN ZVUK 
Isključuje ton ili ga ponovo uključuje.

15. JAČINA ZVUKA ( ) +/- 
Povećava i smanjuje jačinu zvuka.

16. MENU  
Uključuje i isključuje meni.

17. SMART MODE 
Menja između postavki smart slike i zvuka. 
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Početak3.	

Ovaj odeljak pomaže da se postavi i instalira 
televizor i dopunjava informacije date 
u Vodiču za brzi početak. 

Beleška DD
Pogledajte Vodič za brzi početak za uputstva 
za montiranje na postolje.

Postavljanje televizora3.1	

Pored toga što ćete pročitati i razumeti 
uputstva o bezbednosti u Odeljku 1.1, pre 
postavljanja televizora, razmislite o sledećem:

•	 Idealna udaljenost televizora za gledanje je 
triput veća od veličine ekrana.

Postavite televizor na mesto gde svetlost •	
ne pada na ekran.

Povežite uređaje pre postavljanja televizora.•	

Montiranje televizora na zid3.2	

UPOZORENJE BB
Montiranje televizora na zid isključivo 
treba da vrše kvalifikovani instalateri. 
Koninklijke Philips Electronics N.V. ne snosi 
odgovornost za nepravilno montiranje koje 
rezultira nesrećom ili povredom.

Korak 1 Kupovanje VESA-kompatibilnog 
zidnog držača

U zavisnosti od veličine TV ekrana, kupite jedan 
od sledećih zidnih držača:

Veličina 
TV ekrana 
(inči/cm)

Tip VESA-
kompatibilnog 
zidnog držača 
(milimetri)

Posebna 
uputstva

19”/48cm

20”/51cm

22”/56cm 

26”/66cm 

Sa mogućnošću 
podešavanja 
100 x 100

Sa mogućnošću 
podešavanja 
100 x 200

Nema

Korak 2 Povezivanje kablova

Uključite kabl za antenu, kabl električne mreže 
i sve druge uređaje u zadnji deo televizora, kao 
što je opisano u sledećim odeljcima.

Korak 3 Pričvršćivanje VESA-
kompatibilnog zidnog držača za televizor

UPOZORENJE BB
Koristite isključivo zavrtnje (M4 za sve 
modele od 19 inča, 20 inča, 22 inča 
i 26 inča) i držače odstojanja koji se 
isporučuju uz televizor da pričvrstite 
VESA-kompatibilni zidni držač za televizor. 
Zavrtnji koji se isporučuju uz televizor su 
projektovani da odgovaraju težini televizora; 
držači odstojanja koji se isporučuju uz 
televizor su projektovani za lako rukovanje 
kablovima.

Beleška DD
U zavisnosti od VESA-kompatibilnog zidnog 
držača, možda ćete trebati da odvojite 
ploču za postavljanje od zidnog držača zbog 
lakšeg instaliranja. Za uputstva, pogledajte 
dokumentaciju za VESA-kompatibilni 
zidni držač.
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Povezivanje kabla antene 3.3	

Uključite spoljnu antenu ili kablovsku mrežu 
u utičnicu TV (75Ω) na zadnjoj strani televizora. 

Utičnica za antenu (75 OHM - VHF / UHF / kabl) 
se može koristiti za povezivanje spoljne antene 
ili druge opreme opremljene modulatorom 
(videorekorder, satelitski prijemnik i dr.). 

Ne preporučujemo priključivanje druge opreme 
(video rekorder, satelitski prijemnik i dr.) 
za televizor na samom početku rada televizora 
da se dodatnim koracima ne bi komplicirao 
postupak postavljanja. Uključite ih kada ste 
završili sa postavljanjem kanala.

Povezivanje kabla za 3.4	
napajanje

Uključite električni kabl u utičnicu za struju.

Upozorenje BB
Televizor mora biti priključen na dovod 
naizmenične struje, a ne na dovod 
jednosmerne struje. Ako je utikač izvađen 
iz kabla, nipošto nemojte uključivati kabl 
u utičnicu zato što postoji opasnost od 
strujnog udara.

Beleška DD
Slika služi samo za ilustraciju. Mesto 
priključka za struju varira prema modelu 
televizora.

Stavljanje baterija u daljinski 3.5	
upravljač

Otvorite poklopac za baterije na zadnjem 1.	
delu daljinskog upravljača.

Stavite obe baterije koje su isporučene 2.	
uz televizor (Veličina AAA, tip LR03). Vodite 
računa da se krajevi baterija + i – poklapaju 
sa oznakama unutar daljinskog upravljača.

Vratite poklopac na mesto.3.	

Mere opreza pri korišćenju baterija: 

Koristite samo navedeni tip baterije. •	

Ne mešajte nove i korišćene baterije. •	

Ne koristite baterije na punjenje. •	

Ne izlažite baterije preteranoj toploti, •	
ne bacajte ih u vatru, ne punite ih i ne 
pokušavajte da ih otvorite. To bi moglo 
prouzrokovati da isteku ili eksplodiraju. 

Izvadite baterije iz daljinskog upravlajča ako •	
ga ne koristite duže vreme.
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Uključivanje/isključivanje 3.6	
i režim pripravnosti

Kada prvi put uključujete televizor, proverite 
da li je električni kabl pravilno povezan. Kada 
ste gotovi, uključite struju iz mreže (ako je 
dostupan priključak za mrežu), zatim pritisnite 
POWER na bočnoj strani televizora.

Uključivanje televizora iz režima 
pripravnosti

Ako je indikator režima pripravnosti •	
uključen (na crveno), pritisnite  
. NAPAJANJE na daljinskom upravljaču.

Uključivanje televizora na režim 
pripravnosti

Pritisnite •	 . NAPAJANJE na daljinskom 
upravljaču. Televizor je i dalje pod naponom 
ali sa malom potrošnjom električne 
energije.

Isključivanje televizora

Pritisnite •	 POWER na bočnoj strani 
televizora.
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Instaliranje kanala4.	

Početno postavljanje4.1	

Kada prvi put uključujete televizor, pojavljuje se 
meni Instaliranje. Naglašava se opcija Zemlja.

Instaliranje

Engleski...

...

Jezik

Auto. pretraživanje
Zemlja Velika Britanija...

Pritisnite 1.	 Í ili Æ da izaberete zemlju.
Izaberite zemlju u kojoj se nalazite, ili 
zemlju čije kanale želite da primate ako 
živite u blizini njenih granica.

Pritisnite 2.	 Î a zatim Í ili Æ da izaberete 
jezik.

Pritisnite 3.	 ï da izaberete Auto. 
pretraživanje.

Pritisnite 4.	 OK da počnete sa pretraživanjem. 
Pojavljuje se meni Auto. instaliranje 
i prikazuju se indikatori napretka. 

Beleška DD
Za automatski process postavljanja je 
potrebno nekoliko minuta. Ne zatvarajte 
meni dok ne vidite poruku da je 
postavljanje završeno.

Za imenovanje ili preimenovanje kanala ili 5.	
za brisanje kanala, pritisnite OK i pređite 
na sledeće postupke. Ili pritisnite EXIT 
da izađete. 

Preuređivanje kanala4.2	

Meni Preuređivanje vam omogućava da 
promenite raspored kanala, da imenujete 
ili preimenujete kanale, brišete kanale i da 
postavite spisak omiljenih kanala. 

Pratite uputstva na dnu ekrana. 

Preuređivanje

Unos broja kanala:Digit. tasteri.

Naziv kanala

Omiljeni kanal
Izbriši kanal

CC02
02

_ _Zameni kanalom
Izbor kanala 02
Povratak

Pristupite meniju Preuređivanje 
Pritisnite 1.	 MENU i izaberite Instaliranje > 
Preuređivanje. 

Zamena broja kanala
Izaberite1.	  opciju Izbor kanala iz menija 
Preuređivanje.

Pritisnite 2.	 P +/-, Í i Æ, ili numeričke tastere 
da se prikaže broj kanala koji se trebaju 
pomeriti.

Pritisnite 3.	 Î ili ï da izaberete opciju 
Zamena kanalom. 

Pritisnite 4.	 P +/-, Í i Æ, ili numeričke tastere 
da upišete broj koji želite dati kanalu. 

Pritisnite 5.	 OK.

Promena imena kanala
Izaberite1.	  opciju Izbor kanala iz menija 
Preuređivanje.

Pritisnite 2.	 P +/-, Í i Æ, ili numeričke tastere 
da se prikaže broj kanala čije ime želite da 
promenite. 
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Automatsko instaliranje 4.3	
programa

Posle početnog podešavanja, jednim postupkom 
možete da pretražujete i upisujete sve aktivne 
programe. 

Pritisnite 1.	 MENU i izaberite Instaliranje  
>  Auto. instaliranje. 

Pritisnite 2.	 OK za ulazak u Zemlja.

Preuređivanje
Post. ulaz. sign.
Željene postavke

...
Ručno instaliranje ...

...

...

...

Instaliranje

Povratak
Auto. instaliranje

Napomena  DD
Da biste potražili programe koji nedostaju, 
izaberite Drugo umesto Zemlja. 
Pritisnite 3.	 Î ,ï, Í ili Æ da biste izabrali 
zemlju u kojoj se nalazite, ili zemlju čije 
programe želite da primate ukoliko živite 
blizu granice sa njom. 

Pritisnite 4.	 OK za potvrdu.  
Pojaviće se meni  Auto. instaliranje.

Izaberite 5.	 Automatsko pretraživanje 
i pritisnite OK za početak automatskog 
pretraživanja.

Napomena  DD
Automatsko pretraživanje traje nekoliko 
minuta. 
Po završetku automatskog podešavanja, 6.	
pritisnite OK da biste ponovo pregledali 
programe, ili pritisnite EXIT da biste 
odustali.

Pritisnite •	 Í ili Æ da izaberete razmak 
između znakova.

Pritisnite •	 Î i ï da izaberete slovo, broj 
ili simbol.

Pritisnite •	 Æ da pređete na sledeći znak. 
Jedno ime može imati najviše šest 
znakova. 

Pritisnite •	 OK radi potvrde. 

Brisanje kanala
Izaberite1.	  opciju Izbor kanala iz menija 
Preuređivanje.

Pritisnite 2.	 P +/-, Í i Æ, ili numeričke tastere 
da se prikaže broj kanala za brisanje. 

Izaberite 3.	 Brisanje kanala i pritisnite OK. 

Određivanje spiska omiljenih kanala
Izaberite1.	  opciju Izbor kanala iz menija 
Preuređivanje.

Pritisnite 2.	 P +/-, Í i Æ, ili numeričke tastere 
da se prikaže broj kanala koji želite izabrati 
kao omiljen.

Izaberite 3.	 Omiljeni kanal i pritisnite OK. 
Možete odrediti do šest omiljenih kanala. 

Pritisnite 4.	 EXIT da zatvorite meni. 
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Ručno instaliranje kanala4.4	
Kanali koji nisu memorisani pri početnom 
postavljanju se mogu instalirati ručno. 
To može biti potrebno ako postavljate kanale 
sa kablovske mreže. 

Pristup meniju Ručno instaliranje 
Pritisnite 1.	 MENU i izaberite Instaliranje > 
Ručno instaliranje. 

Ručno instaliranje kanala
Izaberite meni 1.	 Standard iz menija Ručno 
instaliranje.

Pritisnite 2.	 Í ili Æ da izaberete standard za 
vašu zemlju. 

Ručno instaliranje

Naziv kanala
Dekoder
Post. teleteksta

Odaberite svoj standard, zatim odaberite prijem.

Traženje kanala

Memor. na broj
Fino podešavanje

Prijem
Standard

CC02

1

CC02

02

Kabel...
Frekvencija 057.12 Mhz

Velika Britanija...
Povratak

Izaberite 3.	 Prijem i pritisnite Í ili Æ da 
izaberete način prijema kanala (putem 
antene ili kablovske mreže). 

Izaberite Traženje kanala i pritisnite  
Í ili Æ da izaberete kanal prijema. Kada 
je pronađen kanal prikazuje se slika. 
Frekvencija trenutnog programa prikazana 
je pod opcijom Frekvencija. 

Ako slika nije jasna, podesite postavku. 4.	
Izaberite Fino podešavanje i pritisnite  
Í ili Æ da prilagodite podešavanje. 

Izaberite 5.	 Naziv kanala i uredite Ime na 
sledeći način:

Pritisnite •	 Í ili Æ da izaberete razmak 
između znakova.

Pritisnite •	 Î i ï da izaberete slovo, broj 
ili simbol.

Pritisnite •	 Æ da pređete na sledeći znak. 

Pritisnite •	 OK radi potvrde. 

Ako je kanal kodiran možete da uključite 6.	
dekoder u utičnicu EXT 1.

Izaberite opciju Dekoder i pritisnite OK, 
zatim pritisnite Í ili Æ da potvrdite okvir.

Izaberite opciju 7.	 Post. teleteksta 
i pritisnite Í ili Æ da izaberete grupu 
znakova za korišćenje na teletekstu na 
ovom kanalu.

Dostupne su sledeće grupe znakova: 

Zapadnoevropski•	

Istočnoevropski•	

Grčki•	

Ruski - Bugarski•	

Ruski - Ukrajinski•	

Ruski - Beloruski•	

Arapski•	

Izaberite opciju 8.	 Memorisanje na broj 
i pritisnite tastere brojeva da upišete broj 
koji je dat kanalu (na primer, za BBC1 
otkucajte 01).  

Pritisnite OK. 

Beleška DD
Uvek kada menjate vrednost u meniju 
Ručno instaliranje, počinje da svetluca 
opcija Memor. na broj. Da potvrdite 
promenu, izaberite opciju Memor. na broj 
i pritisnite OK. Ako ne potvrdite promenu 
ona se otkazuje kada promenite kanal ili 
stavite televizor u režim pripravnosti.
Ponovite postupak da nađete druge kanale. 9.	

BeleškaDD

Za kablovske mreže, za traženje kanala •	
koji nedostaju, izaberite opciju Drugo 
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umesto zemlju iz spiska sa zemljama. 
Zatim izaberite Auto. ažuriranje 
u meniju Auto. instaliranje. 

Za kasnije postavljanje: •	
Funkcija •	 Auto. ažuriranje omogućava 
postavljanje kanala koji su tek pokrenuti 
ili bilo kojih kanala koji nedostaju ili su 
pogrešno postavljeni. 

Funkcija •	 Auto. pretraživanje se koristi 
za postavljanje kanala nakon početnog 
postavljanja (na pr. nakon preseljenja). 
Ovim procesom se brišu svi prethodno 
memorisani kanali. Za postavljanje 
novog kanala bolje je da se koristi Auto. 
ažuriranje ili Ručno instaliranje.
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Korišćenje televizora5.	

Uključivanje kanala5.1	

Pritisnite broj (od 1 do 99) ili pritisnite  •	
P +/- na daljinskom upravljaču.

Pritisnite •	 PROGRAM +/- na bočnoj 
kontroli na televizoru. 

Pristup omiljenim kanalima5.2	

Za informacije o tome kako se određuje 
spisak omiljenih kanala, vidite Određivanje spiska 
omiljenih kanala.

Pristupite omiljenim kanalima pritiskajući  
P +/- na daljinskom upravljaču. 

Pritisnite 1.	 SMART MODE na daljinskom 
upravljaču.

Izaberite opciju 2.	 PR+/PR- tasteri. 

Pritisnite 3.	 Í ili Æ da izaberete Favoriti. 

Za otkazivanje ove opcije, izaberite Svi kanali 
u opciji PR+/PR- tasteri. 

Beleška DD
Kanale koji nisu u vašem spisku možete 
birati pritiskajući numeričke tastere 
na daljinskom upravljaču ili tastere 
PROGRAM +/- na televizoru.

Pristup audio-vizuelnim 5.3	
(AV) programima

Pritisnite taster •	 SOURCE na daljinskom 
upravljaču da menjate audio-vizuelne 
programe. Izaberite između: TV, EXT 1, 
EXT 2-CVBS, EXT 3, EXT 2-YPbPr, 
HDMI, PC.

Podešavanje jačine zvuka5.4	

Pritisnite•	   + ili - na daljinskom upravljaču.

Pritisnite •	 VOLUME + ili - na bočnoj 
kontroli na televizoru.

Pritisnite •	 ISKLJUČEN ZVUK na 
daljinskom upravljaču da isključite zvuk. 
Ponovo pritisnite ISKLJUČEN ZVUK da 
uključite isključeni zvuk.

Prikaz informacija o statusu5.5	

U režimu televizora, pritisnite taster INFO 
na daljinskom upravljaču da se prikaže 
broj i ime kanala, vreme i tip zvuka. Ako je 
postavljen Isključ. tajmera simbolom je 
prikazano preostalo vreme do isključenja 
televizora.

U režimu PC, pritisnite taster INFO na 
daljinskom upravljaču da se prikaže vreme,  
tip zvuka, izvor signala koji se prima i rezolucija. 
Ako je postavljen Isključ. tajmera simbolom 
je prikazano preostalo vreme do isključenja 
televizora.

Kada uključujete televizor ili menjate kanale, 
prikazuje se broj i ime kanala.

Beleška DD
Ako aktivirate funkciju Broj kanala 
u meniju Željene postavke broj kanala 
se prikazuje uvek.

Prikazivanje spiska kanala5.6	
Pritisnite 1.	 CHANNEL LIST na daljinskom 
upravljaču za prikazivanje spiska kanala. 
Spisak kanala sadrži do 11 strana i pokazuje 
ime i broj svakog kanala. Zadnja strana 
sadrži uređaje povezane za AV priključke. 
Spisak se pojavljuje na strani na kojoj je 
prikazan kanal ili audio-vizuelni program 
koji momentalno gledate. Kanal ili audio-
vizuelni program koji gledate je prikazan 
simbolom.
Pritisnite 2.	 Î ili ï izaberite kanal i pritisnite 
OK. 
Pritisnite 3.	 Í ili Æ za pomeranje kroz 
stranice. 
Pritisnite 4.	 EXIT da zatvorite meni.
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Incredible Surround•	 : Dodaje veću dubinu 
i dimenziju zvuku televizora. Pritisnite  
Í ili Æ da izaberete opciju sa spiska. 

Auto. jačina zvuka•	 : Zadržava isto nivo 
zvuka za sve kanale. Pritisnite Í ili Æ da 
izaberete opciju sa spiska. 

Podešavanje tona
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i izaberite Pregled > Zvuk.

Izaberite 2.	 Kontrola zvuka i pritisnite OK 
za prikazivanje menija. 

Možete izabrati unapred određenu 
postavku i svoju ličnu postavku koristeći 
grafički ekvilajzer. On nudi sledeće opcije:

Kontrola zvuka

Povratak
Smart Sound
Frekvenc. opseg 100Hz...

Lično...

Use Smart Sound
Pritisnite 1.	 Í ili Æ da biste sa spiska izabrali 
postavku za program koji pratite: Lično/
Govor/Muzika/Film/Multimedija. 

Postavka Lično memoriše postavke 
grafičkog ekvilajzera. 

 
Spisku unapred postavljenih postavki zvuka 
možete da pristupite direktno, pritiskajući 
taster SMART MODE na daljinskom 
upravljaču, odabirući opciju Smart Sound 
i birajući jednu od unapred postavljenih 
postavki sa spiska. Vaš izbor se primenjuje 
za sve kanale i audio-vizuelne programe.

Podešavanje frekvencijskog opsega

6.	 Korišćenje dodatnih 
karakteristika 
televizora

Podešavanje postavki zvuka6.1	

Pristup meniju za zvuk
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i izaberite Pregled > Zvuk. 

Pojavljuje se meni Zvuk.

Zvuk

Auto. jačina zvuka
Incredible Surround
Ravnoteža
Tip zvuka
Kontrola zvuka

Isključivanje...
Isključivanje...

Mono...
...

Povratak

Pritisnite 2.	 EXIT da zatvorite meni. 

Izaberite 3.	 Povratak i pritisnite OK da se 
vratite na meni Pregled.

Opis opcija za zvuk

Kontrola zvuka•	 : Pristupa meniju 
Kontrola zvuka (za više informacija, 
vidite dole). 

Tip zvuka•	 : Pritisnite Í ili Æ da izaberete 
tip zvuka sa spiska. 

Beleška DD
Dostupne opcije zavise od programa koji 
gledate.

Ravnoteža•	 : Pritisnite Í ili Æ da 
izbalansirate zvuk između levog i desnog 
zvučnika. 
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Grafički ekvilajzer ima pet frekvencijskih 
opsega. Podesite svaki opseg po redu.

Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i izaberite Pregled > Zvuk > Kontrola 
zvuka > Frekvenc. opseg.   

Pritisnite 2.	 Í ili Æ da izaberete frekvencijski 
opseg. 

Pritisnite 3.	 Î i ï da podesite svaki opseg.

Ponovite postupak za druge frekvencijske 4.	
opsege.

Pritisnite 5.	 OK radi potvrde. 

Beleška DD
Kada postavljate grafički ekvilajzer pojavljuje 
se Lično pod opcijom Smart Sound 
i vaše postavke se memorišu kao nove lične 
postavke. 

6.2	 Podešavanje postavki slike

Podesite postavke slike prema vašim željama, 
tipu programa koji gledate i ambijentalnom 
svetlu. Kada podešavate jednu postavku, 
prikazuje se izabrana opcija omogućavajući 
vam da vidite promene na ekranu. Ceo meni 
se ponovo prikazuje kada birate drugu opciju ili 
kada je proteklo vreme za vršenje podešavanja.

Pristup meniju za sliku
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i izaberite Pregled > Slika. 

Pojavljuje se meni Slika.

Slika

Smanjenje šuma
Druge postavke

Oštrina
Ton
Kontrast
Boja
Svetlina
Smart Picture

Nisko...
...

Normalno...

Lično...
Povratak

Pritisnite 2.	 EXIT da zatvorite meni. 

Izaberite 3.	 Povratak i pritisnite OK 
da se vratite na meni Pregled.

Opis opcija za sliku

Smart Picture•	 :  
Pritisnite Í ili Æ da biste sa spiska izabrali 
postavku za program koji pratite: Lično/
Živo/Standard/Film/Štednja energije. 
Lično sadrži vrednosti koje ste odredili za 
Svetlinu, Boju, Kontrast, i Oštrinu.
Spisku unapred postavljenih postavki slike 
se može pristupiti direktno, pritiskajući 
taster SMART MODE na daljinskom 
upravljaču. Izaberite opciju Smart Picture 
i izaberite jednu od unapred postavljenih 
postavki sa spiska. Vaš izbor se primenjuje 
za sve kanale. Morate izabrati unapred 
postavljenu postavku za svaki audio-vizuelni 
program.
Beleška  DD
Smart režim nije dostupan za režim 
VGA(PC).

Svetlina, Boja, Kontrast, Ton, Oštrina•	 : 
Pritisnite Í ili Æ da podesite ove postavke.

Smanjenje šuma•	 : Poboljšava kvalitet slike 
pri slabom prijemu. Pritisnite Í ili Æ da 
izaberete opciju sa spiska.

Druge postavke•	 : Omogućava pristup 
sledećim opcijama.
U režimu VGA može se pristupiti velikom 
broju posebnih funkcija:
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Auto. podešavanje•	 : Pritisnite OK 
za automatsko podešavanje sledećih 
funkcija: Faza, Sat, Vertikalno post. 
i Horizontalno post.

Faza, Sat•	 : Pritisnite Í ili Æ da podesite 
ove postavke zbog poboljšanja kvaliteta 
slike.

Vertikalno post.•	 : Pritisnite Í ili Æ da 
pomerite sliku vertikalno na ekranu.

Horizontalno post.•	 : Pritisnite Í ili 
Æ da pomerite sliku horizontalno na 
ekranu.

Slika

Vertikalno post.
Horizontalno post.

Sat
Faza
Auto. podešavanje
Ton

...

Druge postavke ...

Normalno...
Kontrast
Svetlina
Povratak

Druge postavke slike

Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i izaberite Pregled > Slika > Druge 
postavke. 

Pojavljuje se meni Druge postavke.

Druge postavke

Povratak
Filmski režim
Dinamički kontrast

Automatski...
Isključivanje...

NTSC nijansa
Automatski format

Pritisnite 2.	 EXIT da zatvorite meni. 

Izaberite 3.	 Povratak i pritisnite OK da se 

vratite na meni Slika.

Opis opcija Druge postavke 

Filmski režim•	 : Detektuje kada je u toku 
prikazivanje filmova i poboljšava kvalitet 
slike za njihovu reprodukciju. Pritisnite Í ili 
Æ da izaberete opciju sa spiska.

Beleška DD
Opcija Automatski se bira 
podrazumevano. Ova funkcija je dostupna 
samo za određene audio-vizuelne izvore.

Dinamički kontrast•	 : Pritisnite Í ili Æ  
da izaberete Uključeno ili Isključeno.

Napomena  DD
Ova funkcija nije na raspolaganju za režim 
VGA (PC).

NTSC nijansa•	 : Pritisnite Í ili Æ  
da podesite nijansu slike.

Beleška  DD
Ova funkcija je dostupna samo za audio-
vizuelne izvore NTSC.

Automatski format•	 : automatski 
primenjuje odgovarajući format slike. 
Potvrdite ovo polje pritiskom na OK, 
ili pritisnite Í ili Æ da biste omogućili 
ovu funkciju.

Napomena  DD
Ova funkcija na raspolaganju je samo 
za određene audio-vizuelne izvore. 
Nije dostupna kod svih modela televizora. 
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Postavljanje sata i tajmera6.3	

Vreme na televizoru i program se mogu 
postaviti na automatski tajmer isključivanja 
ili buđenja. 

Postavljanje vremena
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i izaberite Pregled > Svojstva > Vreme. 

Pojavljuje se meni Vreme.

Izaberite opciju 2.	 Vremen. referenca.

Vreme

Isključ. tajmera
Vreme isklj.

Jednom...

Jednom...

- -
12:07

11:12

11:11

3Kanal za buđenje
Vreme za buđenje
Tajmer za buđenje
Vreme
Vremen. referenca
Auto. isklj. 00:45
Povratak

Postavite vreme na jedan od sledećih 3.	
načina.

Sa kanala sa teletekstom: Uključite kanal •	
na kojem se prikazuje teletekst.  
Ako je na kanalu dostupno vreme, 
vreme se prikazuje za dve-tri sekunde. 

Ručno: Izaberite opciju •	 Vreme 
i pritisnite Í ili Æ da upišete tačno 
vreme. Postavka - - se pojavljuje pod 
opcijom Vremen. referenca.

Beleška  DD
Ako se prekine dovod električne energije 
(televizor se isključi iz utičnice ili postoji 
električni kvar), prikaz vremena se gubi 
ako je ono upisano ručno. Treba se uneti 
ponovo. Konsultirajte kanal koji ima takvu 
informaciju da proverite da li je vreme 
tačno.

Programiranje tajmera za isključivanje

Može se postaviti tačno vreme kada televizor 
ulazi u režim pripravnosti ili odloženo vreme 
nakon kojeg televizor ulazi u režim pripravnosti.

Postavljanje odloženog vremena nakon 
kojeg televizor ulazi u režim pripravnosti.

Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i izaberite Pregled > Svojstva > Vreme 
> Auto. isklj. 

Pojavljuje se meni Auto. isklj.

Vreme

Isključ. tajmera
Vreme isklj.

Jednom...

Jednom...

- -
12:07

11:12

11:11

3Kanal za buđenje
Vreme za buđenje
Tajmer za buđenje
Vreme
Vremen. referenca
Auto. isklj. 00:45
Povratak

Pritisnite 2.	 Í ili Æ da postavite odloženo 
vreme nakon kojeg televizor automatski 
ulazi u režim pripravnosti. (maksimum 
4 časa, u intervalima od 5 minuta.)

Da onemogućite ovu funkciju, izaberite 3.	
Isključeno.

Postavljanje tačnog vremena kada 
televizor ulazi u režim pripravnosti.

Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i izaberite Pregled > Svojstva > 
Vreme > Isključ. tajmera. 

P2.	 ritisnite Í ili Æ da izaberete Jednom 
ili Dnevno. Izaberite Isključeno da 
onemogućite ovu funkciju.

Izaberite 3.	 Vreme isklj. 

P4.	 ritisnite Í, Æ ili numeričke tastere da 
unesete vreme kada želite da televizor 
uđe u režim pripravnosti.
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Programiranje tajmera za buđenje

Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i izaberite Pregled > Svojstva > 
Vreme > Tajmer za buđenje. 

P2.	 ritisnite Í ili Æ da izaberete izaberete 
Jednom ili Dnevno. Izaberite Isključeno 
da onemogućite ovu funkciju.

Vreme

Isključ. tajmera
Vreme isklj.

Jednom...

Jednom...

- -
12:07

11:12

11:11

3Kanal za buđenje
Vreme za buđenje
Tajmer za buđenje
Vreme
Vremen. referenca
Auto. isklj. 00:45
Povratak

Izaberite 3.	 Vreme za buđenje. 

P4.	 ritisnite Í, Æ ili numeričke tastere da 
unesete vreme kada želite da se televizor 
uključi iz režima pripravnosti.

Izaberite 5.	 Kanal za buđenje. 

P6.	 ritisnite Í, Æ ili numeričke tastere da 
unesete broj kanala sa kojim ćete se 
probuditi.

Pritisnite 7.	 EXIT da zatvorite meni.

Pritisnite taster 8.	 NAPAJANJE na 
daljinskom upravljaču da stavite televizor 
u režim mirovanja.

Televizor se automatski uključuje 
u programirano vreme ako ga ne prekinete 
koristeći daljinski upravljač. Kada se 
televizor uključi:

mogu se koristiti sve njegove funkcije •	
kao normalno;

televizor se može staviti u režim •	
pripravnosti. U ovom slučaju funkcija 
Tajmer za buđenje je onemogućena 
za odnosni dan; 

ako je kanal koji je izabran iz menija •	
zaključan, trebate uneti kod da biste 
mu pristupili.

Korišćenje roditeljske 6.4	
kontrole

Može se postaviti PIN i ograničiti pristup 
televizoru na sledeći način: 

Sprečavanjem pristupa kanalima i/ili audio-•	
vizuelnim programima. 

Sprečavanjem izmene tajmera za •	
isključivanje i buđenje. 

Sprečavanjem pristupa meniju za instaliranje•	  
da bi se sprečilo postavljanje kanala bez 
roditeljske saglasnosti. 

Pristup meniju Roditeljska kontrola
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i izaberite Svojstva > Roditelj. kontrola. 

Određivanje PIN-a
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i izaberite Svojstva > Roditelj. 
kontrola > PIN.

P2.	 ritisnite numeričke tastere na daljinskom 
upravljaču da unesete 4-cifreni kod. Brojevi 
se na ekranu zamenjuju sa zvezdicama.

Roditelj. kontrola

Određ. PIN-a:Digit. tasteri.

PIN - - - -

Zaklj. pred. ploče

Zaklj. instaliranja
Zaklj. vremena

Zaključ. kanala
Izbor kanala
Povratak

Ponovo unesite kod radi potvrde.3.	
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Beleška  DD
Izaberite kod koji se lako pamti.

Beleška  DD
Kada je omogućena funkcija roditeljske 
kontrole mora se uneti PIN da se pristupi 
meniju Roditelj. kontrola.

Resetiranje PIN-a

Upotrebite glavni kod 0711 da resetirate vaš 
PIN.

Zaključavanje kanala ili audio-vizuelnog 
programa

Beleška  DD
Ova funkcija je dostupna samo ako je 
određen PIN. Za gledanje kanala ili  
audio-vizuelnog programa koji je zaključan, 
pokušajte da mu pristupite i da sledite 
postupak sa ekrana. Zaključavanje se 
ponovo aktivira kada se televizor stavi 
u režim pripravnosti.
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i izaberite Svojstva > Roditelj. 
kontrola > Izbor kanala.
P2.	 ritisnite Í, Æ ili numeričke tastere da 
izaberete kanal koji se treba zaključati. 
Pritisnite Í ili Æ da pristupite audio-
vizuelnim programima. 

Roditelj. kontrola

PIN - - - -

Zaklj. pred. ploče

Zaklj. instaliranja
Zaklj. vremena

Zaključ. kanala
Izbor kanala 02
Povratak

Pritisnite 3.	 Í ili Æ da potvrdite okvir pod 
opcijom Zaključ. kanala.

Za otključavanje kanala ili audio-vizuelnog 
programa:

Idite na meni •	 Roditelj. kontrola 
unoseći vaš kod.

Izaberite opciju •	 Zaključ. kanala.

Pritisnite •	 Í ili Æ da poništite okvir. 

Pritisnite •	 EXIT da zatvorite meni.

Zaključavanje tastera na televizoru

Beleške DD
Ova funkcija je dostupna samo ako je 
određen PIN. Potreban je daljinski upravljač 
da bi se televizor mogao koristiti.

Roditelj. kontrola

PIN - - - -

Zaklj. pred. ploče

Zaklj. instaliranja
Zaklj. vremena

Zaključ. kanala
Izbor kanala 02
Povratak

Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču i 
izaberite Svojstva > Roditelj. kontrola > 
Zaključ. prednje ploče.

P2.	 ritisnite Í ili Æ da potvrdite okvir.

Za otključavanje tastera:

Idite na meni •	 Roditelj. kontrola 
unoseći vaš kod.

Izaberite opciju •	 Zaključ. prednje 
ploče.

Pritisnite •	 Í ili Æ da poništite okvir. 

Pritisnite •	 EXIT da zatvorite meni.

Zaključavanje menija Vreme

Beleške DD
Ova funkcija je dostupna samo ako je 
određen kod. Kada je ova funkcija aktivna 
treba se uneti PIN da bi se moglo pristupiti 
meniju Vreme.
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču i 
izaberite Svojstva > Roditelj. kontrola > 
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Zaklj. vremena. 

P2.	 ritisnite Í ili Æ da potvrdite okvir.

Roditelj. kontrola

PIN - - - -

Zaklj. pred. ploče

Zaklj. instaliranja
Zaklj. vremena

Zaključ. kanala
Izbor kanala 02
Povratak

Za otključavanje menija Vreme :

Idite na meni •	 Roditelj. kontrola 
unoseći vaš PIN.

Izaberite opciju •	 Zaklj. vremena.

Pritisnite •	 Í ili Æ da poništite okvir. 

Pritisnite •	 EXIT da zatvorite meni.

Zaključavanje menija Instaliranje

Beleške DD
Ova funkcija je dostupna samo ako je 
određena šifra. Kada je ova funkcija aktivna 
treba se uneti PIN da bi se moglo pristupiti 
meniju Instaliranje.
Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču i 
izaberite Svojstva > Roditelj. kontrola > 
Zaklj. instaliranja.

P2.	 ritisnite Í ili Æ da potvrdite okvir.

Roditelj. kontrola

PIN - - - -

Zaklj. pred. ploče

Zaklj. instaliranja
Zaklj. vremena

Zaključ. kanala
Izbor kanala 02
Povratak

Za otključavanje menija Instaliranje :

Idite na meni  •	 Roditelj. kontrola 
unoseći vaš kod.

Izaberite opciju •	 Zaklj. instaliranja.

Pritisnite •	 Í ili Æ da poništite okvir. 

Pritisnite •	 EXIT da zatvorite meni.

Prilagođavanje televizora6.5	

Postavljanje željenih postavki

Kada su konfigurisane željene postavke, one 
ostaju u funkciji dok se ponovo ne konfigurišu.

Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i izaberite Instaliranje > Željene 
postavke.

Pojavljuje se meni Željene postavke.

Željene postavke

Povratak

Niska potr. energije

Engleski...

Za trajni prikaz broja kanala ili ne.
Obel. kvadr. tasteri</>.

Broj kanala

Maks. jač. zvuka TV
Jezik

Pritisnite 2.	 EXIT da zatvorite meni. 

Izaberite 3.	 Povratak i pritisnite OK da se 
vratite na meni Instaliranje.

Opis željenih postavki

Broj kanala•	 : Uvek prikazuje broj kanala 
koji se u momentu gleda. Da omogućite 
funkciju, pritisnite Í, Æ ili OK da potvrdite 
okvir.

Jezik•	 : Pritisnite Í ili Æ da izaberete jezik 
menija.
Beleška DD
Kada birate jezik, on se odmah primenjuje 
na sve menije.
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Maks. jač. zvuka TV:•	  Postavlja 
maksimalnu jačinu zvuka Pritisnite Í ili Æ 
da postavite jačinu zvuka. Da biste čuli nivo 
koje samo što ste postavili, pritisnite taster 
OK i držite ga nekoliko sekundi.
Niska potr. energije•	 : Kada je ovaj režim 
aktivan, televizor nakon deset minuta 
automatski ulazi u režim pripravnosti 
ukoliko u međuvremenu ne primi nijedan 
signal na izabranom kanalu ili audio-
vizuelnom programu. Da omogućite 
ovaj režim pritisnite Í, Æ ili OK da 
potvrdite okvir.

Konfigurisanje utičnica za audio-vizuelni 
program

Televizor se može konfigurisati u skladu sa 
opremom koju povezujete za televizor.

Pritisnite 1.	 MENU na daljinskom upravljaču 
i izaberite Instaliranje > Post. ulaz. sign.
Pojavljuje se meni Post. ulaz. sign.

EXT1EX1 ime

Post. ulaz. sign.

EXT 2 -YPbPr name

EXT 2 -CVBS name
EXT3 ime

HDMI ime
PC name

Odaberite naziv povezanog uređaja

CVBS...

PC
HDMI

EXT3
EXT2

EXT2

EXT1 video ulaz

Povratak

Koristite poruke na ekranu i sledeća uputstva 
da konfigurišete utičnice za audio-vizuelni 
program.

EXT 1 ime•	 : Ako je potrebno promenite 
ime na sledeći način: 

Pritisnite •	 Æ da izaberete EXT 1_ _ _.
Pritisnite •	 Î i ï da izaberete slovo, broj 
ili simbol.
Pritisnite •	 Æ da pređete na sledeći znak. 
Ponovite gorenavedene korake dok se •	
ne postavi ime.
Pritisnite •	 OK da potvrdite. 

EXT 1 video ulaz•	 : Pritisnite Í ili Æ da 
izaberete tip video signala koji prenosi 
oprema povezana za EXT 1 utičnicu. 
Izaberite RGB ako se ne prikaže slika kada 
povežete konzolu za igre.
EXT 2-CVBS name•	 : Ako je potrebno, 
promenite ime kao što je opisano za  
EXT 1 ime. Zamenite EXT 1_ _ _  
sa EXT 2_ _ _.
EXT 3 ime•	 : Ako je potrebno promenite 
ime kao što je opisano za EXT 1 ime. 
Zamenite  EXT 1_ _ _  sa EXT 3_ _ _.
EXT 2-YPbPr name•	 : Ako je potrebno 
promenite ime kao što je opisano za EXT 
1 ime. Zamenite EXT 1_ _ _ sa  
EXT 2_ _ _.
HDMI ime•	 : Ako je potrebno, promenite 
ime kao što je opisano za EXT 1 ime. 
Zamenite  EXT 1_ _ _  sa HDMI_ _.
PC name•	 : Ako je potrebno, promenite 
ime kao što je opisano za EXT 1 ime. 
Zamenite  EXT 1_ _ _  sa PC_ _ _.
Pritisnite •	 EXIT da zatvorite meni. Izaberite 
Povratak i pritisnite OK da se vratite na 
meni Instaliranje.

Korišćenje teleteksta6.6	
Teletekst je dostupan u više zemalja pod 
različitim imenima (TOP Text, Fastext, FLOF 
text, Videotext). Televizijske stanice daju 
teletekst kao besplatnu uslugu. Ova usluga nudi 
pravo bogatstvo uvek dostupnih informacija 
o vremenskim uslovima, sportskim rezultatima, 
vestima, igrama i dr. Informacije se predstavljaju 
na stranama ili su organizovane po temama 
označenim u boji na ekranu. Pristup do ovih 
informacija se omogućava jednostavnim 
pritiskanjem obojenih tastera na daljinskom 
upravljaču. 



SR-25

SR

SMART

TELETEXT

SOURCE

DUAL I-II

Pristup teletekstu
 Pritisnite taster 1.	 TELETEXT na 
daljinskom upravljaču. Pojavljuje se glavna 
indeksna strana.

Za biranje strane daljinskim upravljačem:2.	

Unesite broj strane numeričkim •	
tasterima

Pritisnite P +/- da vidite sledeću ili •	
prethodnu stranu.

Pritisnite taster u boji da izaberete •	
jednu od kodiranih stavki u boji na dnu  
ekrana.

Ponovo pritisnite 3.	 TELETEXT da isključite 
teletekst.

Izaberite Teletekst podstrane

Jedna teletekst strana može da ima nekoliko 
podstrana. Ako strana koja je momentalno na 
ekranu ima podstrane, broj strane se prikazuje 
u zelenj boji. 

Pritisnite 1.	 TELETEXT na daljinskom 
upravljaču.

Izaberite stranu sa teletekstom.2.	
Pritisnite 3.	 Í ili Æ za ulazak u režim za 
direktno pristupanje podstranicama. 
Na displeju će biti prikazano sledeće:   
185 0001. 

Unesite četvorocifreni broj (npr. 0003) 4.	
za ulazak na podstranicu.

Ili pritisnite 5.	 P +/- za kretanje kroz sve 
podstranice.

Navigacija kroz strane teleteksta

U navigatoru, pritisnite Î i ï da izaberete 
jednu od sledećih funkcija:

Stop•	
Informacije su raspoređene na nekoliko 
strana, koje se prikazuju jedna za drugom. 
Da završite sa pomeranjem podstrana, 
izaberite STOP i pritisnite OK. Ponovo 
pritisnite OK da počnete pomeranje 
strana iznova 

Ako izaberete STOP i simbol promeni 
boju, to znači da nema podstrana. 

Sakriveni odgovori•	
Da otkrijete sakriven odgovor (na primer, 
u igrama), izaberite ? i pritisnite OK. 

- �Ponovo pritisnite OK da sakrijete 
odgovor.

- �Pritisnite MENU, ikona ? se zamenjuje 
slovom C u navigatoru. Zatim pritisnite Í 
ili Æ da izaberete grupu znakova (Vidi str. 
14 za sve dostupne grupe znakova). 

Zumiranje•	
Izaberite  i pritisnite OK: jedanput da 
uvećate sliku u gornjem delu ekrana, dvaput 
da uvećate sliku u donjem delu ekrana, 
triput da se vratite na normalni prikaz.

Kombinovani prikaz•	
Izaberite  i pritisnite OK. Teletekst 
se prikazuje samo u desnoj polovini 
ekrana. Pritisnite taster TELETEXT 
da se prebacujete između punog ekrana 
i kombinovanog prikaza.

Druge teletekst funkcije

Pregled vesti•	
Kada se otkrije pregled vesti, ikona  se 
zamenjuje sa  N  u navigatoru. Izaberite je 
i pritisnite OK da se prikaže pregled vesti. 
U slučaju ažuriranja, omoguđava se funkcija 
teleteksta, koja prikazuje nove informacije.

Titl•	
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Neki kanali daju titl za određene programe. 
Broj relevantnih strana je naveden na 
indeksnoj strani teleteksta.
Za prikazivanje titla, omogućite teleteks 
i taster u broju strane na kojoj se prikazuje 
titl. Kada je strana pronađena, na TV slici 
se pokazuje titl. Nakon nekoliko sekundi 
navigator isčezava. Za njegovo ponovo 
prikazivanje, pritisnite TELETEXT.

Strana za alarmiranje•	
U nekim zemljama (Španija, Beneluks itd.) 
može da se postavi vreme za prikazivanje 
određenih teleteks strana za alarmiranje. 
Da to uradite, prikažite relevantnu stranu 
za alarmiranje i unesite režim podstrane. 
Unesite vreme umesto broja podstrane 
(na pr. 1705 za 17:05) i pritisnite EXIT. 
Strana isčezava i ponovo se pojavljuje 
u postavljenom vremenu, ukoliko prethodno 
ne promenite kanal ili ne isključite televizor.

Direktan pristup•	
Žuti i plavi taster na daljinskom upravljaču 
daju direktan pristup stranama čiji su 
brojevi prikazani u žutoj i plavoj boji na 
dnu ekrana.

Fastext (FLOF)•	
Traka koja se pojavljuje u donjem delu 
ekrana u Fastext teletekstu je podeljena 
u odeljke u boji. Boje predstavljaju veze za 
teme. Pritisnite taster u boji na daljinskom 
upravljaču da pristupite temi.

TOPtext•	
TOPtext prikazuje žutu i plavu traku na 
dnu strane. Plava traka prikazuje temu 
do koje je omogućen direktan pristup 
pritiskanjem plavog tastera. Zatim će se 
u plavom odeljku pojaviti sledeća tema.
Žuti odeljak prikazuje materijal do kojeg 
je omogućen direktan pristup pritiskanjem 
žutog tastera. Zatim će se u žutom odeljku 
pojaviti sledeći materijal.

Pritisnite EXIT da izađete is teleteksta.
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Priključci

Izlaz za slušalice (stereo mini-utičnica)•	

TV ANTENNA•	

EXT 3: S-VIDEO•	

EXT 2: YPbPr/CVBS, Audio ulaz L/R.•	

EXT 1 (SCART): Audio L/R, CVBS ulaz/izlaz, •	
RGB

VGA (PC)•	

HDMI•	

VGA AUDIO: Mini-utičnica audio ulaz•	

Energija

Električna energija iz mreže: AC 100-240V •	
(±10%).

Potrošnja električne energije i električne •	
energije u režimu pripravnosti: Vidite 
tehničke specifikacije na www.philips.com

Ambijentalna temperatura: 5ºC - 35ºC.•	

Tehničke specifikacije7.	

Podržane rezolucije prikaza

Kompjuterski formati•	  
Brzina 	 Obnavljanja rezolucije 
640 x 480 	 60Hz 
800 x 600 	 60Hz 
1024 x 768 	 60Hz 

Video formati•	  
Brzina 	 Obnavljanja rezolucije 
480i 	 60Hz 
480p 	 60Hz 
576i 	 50Hz 
576p 	 50Hz 
720p 50Hz, 	 60Hz 
1080i 50Hz, 	 60Hz

Podešivač / Prijem / Prenos

Ulaz za antenu: 75ohma koaksijalni (IEC75).•	

TV sistem: PAL BG,D/K,I •	
              SECAM L’/L

Daljinski upravljač

Baterije: Veličina 2 x AAA (tip LR03)•	

Specifikacije podležu promenama bez prethodne najave. Za detaljne specifikacije ovog proizvoda 
pođite na www.philips.com/support.

Beleške DD
Model 20PFL3403 podržava samo format 
640x480 60Hz.

Beleške  DD
Model 20PFL3403 podržava samo format 
480i 60Hz, 480p 60Hz, 576i 50Hz i 576p 
50Hz.
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fluorescentne svetiljke i fenovi za kosu. 
Podesite antenu da smanjite smetnje na 
najmanju moguću meru.

Prazan ekran u režimu VGA(PC)
Možda televizor ne može da prepozna •	
rezoluciju koju je postavio PC. Prebacite  
na najbolju rezoluciju ili na druge 
standardne rezolucije PC sistema.
Proverite veze.•	

Snežne tačkice i smetnje

Ako se antena nalazi u graničnoj oblasti •	
televizijskog signala gde je signal slab, slika 
može biti prošarana tačkicama. Kada je 
signal isključivo slab, možda je neophodno 
da se postavi posebna antena za poboljšanje 
prijema.

Podesite postavljenost i pravac •	
unutrašnje/spoljne antene.
Proverite povezanost antene.•	
Podesite kanal.•	
Probajte sa drugim kanalom.  •	
Može doći do nedostataka u emitovanju.

Paljenje

Pojavljuju se tamne tačke ili horizontalne •	
linije, ili slika treperi ili se pomera. Ovo je 
obično prouzrokovano smetnjama nastalih 
radom sistema za paljenje automobila, 
neonskih svetiljki, električnih bušilica ili 
drugih električnih uređaja.

Višestruka slika

Višestruke slike prouzrokuje televizijski •	
signal koji prati dve putanje. Jedna je 
direktna putanja, dok se druga reflektuje iz 
visokih zgrada, sa brda ili iz drugih objekata. 
Promenom pravca ili postavljenosti antene 
se može poboljšati prijem.

Radiofrekvencijske smetnje

Ove smetnje prouzrokuju mreškanje •	
slike ili dijagonalne linije, dok je u nekim 
slučajevima moguće gubljenje kontrasta 
na slici. Pronađite i uklonite izvor smetnji  
radio signala.

Rešavanje problema8.	

Neki problemi koji se sreću kod ovog 
televizora se mogu ispraviti konsultirajući 
sledeći spisak:

Nema slike, nema zvuka
Proverite da li funkcioniše osigurač 1.	
ili prekidač električnog kola.
Uključite neki drugi električni uređaj 2.	
u utičnicu da proverite da li radi ili 
da li je uključen.
Utikač nema dobar kontakt sa utičnicom3.	
Proverite izvor signala.4.	

Nema boje
Promenite sistem boja.1.	

Podesite zasićenost2.	

Probajte sa drugim kanalom. Može se dobiti 3.	
crno-beli program.

Daljinski upravljač ne funkcioniše
Zamenite baterije.1.	

Baterije nisu dobro stavljene.2.	

Nije uključena struja iz mreže.3.	

Nema slike, zvuk normalan
Podesite svetlinu i kontrast.1.	

Može doći do nedostataka u emitovanju.2.	

Slika normalna, nema zvuka
Pritisnite taster 1.	 VOLUME + da pojačate 
zvuk.

Jačina zvuka je postavljena na isključen zvuk, 2.	
pritisnite ISKLJUČEN ZVUK za ponovno 
uključivanje zvuka.

Promenite sistem zvuka.3.	

Može doći do nedostataka u emitovanju4.	

Talasanje slike

Obično je prouzrokovano lokalnim •	
smetnjama, kao što su automobili, 





© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.
All rights reserved.

72-E340MS-X401K


	72E340MSX401K.pdf
	Ò³Ãæ  1




